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Werking en display symbolen

Sommige systemen of systeem versies ondersteunen niet alle functies. De corresponderende tekst komt
overeen met het betreffende cijfer dat tussen haakjes staat. Het hoofdstuk "Systeem en software
afhankelijkheid" bepaald welke versie de relevante eigenschappen ondersteund.




Herhaaltoets
o druk kort: Laatst gekozen nummer

END toets
¢ Tijdens een gesprek: Beéindigen,

klaar voor kiezen
e Menu / configuratie: Terug / annuleer
zonder opslaan

Fox toets
Multi functie toets: ‘
o druk kort: Activeert de

toegewezen functie

o drukken en ingedrukt houden:
Configuratie mode

Vrij
i ammee (@) (@) @)

rbaretoetsen

Programmeerbaar als:

Nummer toets:

* Druk eenmaal kort: 1. Voer het
telefoonnummer in.

* Druk tweemaal kort achter elkaar: 2. Voer
het telefoonnummer in.

Functie toets:

o druk kort: Activeer / deactiveer functie

Toetsenbord 9990

Invoer cijfers 88

Indicatie LED

® Snel knipperen: Oproep

e Langzaam knipperen: Verkeerd telefoon
type

¢ Continue: Terugbellen, bericht of
Voicemail

Print label

«
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Inhoud van de verpakking

Verkorte
Gebruiksaanwijzing
Telefoon Telefoonhouder Aansluitsnoer Veiligheidsadvies

Opties

Wandbeugel




Veiligheid en verantwoordelijkheid

/\ Veiligheidadvies

Als u deze richtlijnen niet opvolgt, kan dit gevaarlijke situaties met zich meebrengen die in strijd zijn met
bepaalde wetten Lees deze werkinstructies van dit boekje nauwkeurig door en bewaar deze op een veilige
plaats. Zorg ervoor dat bij het overdragen van uw telefoon ook deze bedieningsinstructies zijn bijgevoegd.

Aansluiten
Steek de connectors altijd in de daarvoor bestemde contactdoos. U mag deze niet
/

zelf modificeren op welke manier dan ook.
Onderhoud

% Gebruik alleen de origineel verkrijgbare accessoires. Neem contact op met een
vakman om installatie en reparatie werkzaamheden uit te voeren

Gebruik altijd een zachte, licht vochtige of antistatische doek voor het schoonmaken
van uw telefoon. Gebruik nooit schoonmaakmiddelen of andere chemische
producten.

Omgevingscondities

Gebruik de telefoon alleen binnen een temperatuur bereik van +5 °C tot ongeveer
+40 °C. Vermijd het blootstellen aan direct zonlicht of andere warmte bronnen.

Bescherm de handset tegen vocht, te veel stof, agressieve stoffen en dampen

Q Stel uw handset niet bloot aan elektromagnetische velden (elektrische motoren,
b huishoud apparatuur). De spraakkwaliteit kan hierdoor worden beinvlioed. Plaats de
telefoon niet in de buurt, radio’s, TV's, videospelers en andere telefoonsets.

Verwijderen van afval

'I’ Draag zorg voor het wegwerpen (vernietigen) van uw telefoon en verpaking op een
milieu vriendelijke wijze, als alternatief kunt u deze retour sturen naar uw leverancier.

Toepassing
Deze telefoon is exclusief ontworpen voor het ontvangen en voeren van telefoongesprekken binnen het
overeenkomstig systeem.

Kwaliteit en betrouwbaarheid
Dit product is geproduceerd volgens het ISO 9001 kwaliteitssysteem.

Dit product en ingesloten gebruikershandleiding is geproduceerd met de uiterste zorg. De
productfuncties zijn getest en goedgekeurd volgens specificaties. Desondanks kunnen fouten niet geheel
worden uitgesloten. De garantie is dan ook beperkt tot het vervangen van het defecte apparaat.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor indirecte schade als gevolg van onjuist gebruik van het product.
De mogelijke gevaren zijn beschreven in een apart hoofdstuk van de gebruikershandleiding.
Verantwoordelijkheid bij verlies of vergoeding is altijd uitgesloten.




Telefoneren

U ontvangt een oproep

In dit gedeelte wordt de procedure beschreven van het beantwoorden van een oproep.

Beantwoorden van een oproep

Uw toestel rinkelt en de LED indicator knippert. Om te antwoorden doe als volgt:

? Neem de telefoonhoorn op.

Het gesprek beéindigen
U wilt het gesprek beéindigen.

¥ Leg de telefoonhoorn op de haak.
(]

U wilt telefoneren

Dit gedeelte beschrijft de verschillende mogelijkheden om te telefoneren.

Telefoonnummer kiezen
U wilt iemand opbellen door het telefoonnummer te kiezen.

r Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.

0000 Voer het nieuwe telefoonnummer in.

Q000
88 De persoon wordt gebeld.

Oproep herhalen

U wilt iemand bellen die u als laatste gekozen heeft.

De telefoon onthoud automatisch het laatst gekozen nummer in de herhaallijst. U kunt de persoon
opnieuw bellen met de herhaal functie.

r Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.
Druk op de herhaal toets.
Het laatst gekozen nummer wordt gebeld.




Gebruik van additionele functies

De volgende hoofdstukken verklaren de additionele functies van uw toestel waardoor u efficiénter kunt
werken en telefoneren.

U wilt gemakkelijk een oproep maken

Dit hoofdstuk verklaart enige makkelijke functies van uw toestel om te telefoneren

Kiezen vanuit het Verkorte keuzegeheugen

U wilt iemand bereiken die opgeslagen is in het verkorte keuze geheugen.
U kunt de persoon eenvoudig bereiken door het corresponderende cijfer in te toetsen.
Notitie De indicator LED brandt of knippert: Functie niet beschikbaar. Andere
functies zijn toegewezen aan de Fox toets.

? Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.

Druk op de Fox toets.

0000 Toets het verkorte keuze nummer in: 0 -9

QOO0
88 De persoon wordt gebeld.

Kiezen met een vrij programmeerbare toets - Nummertoets

U wilt iemand oproepen wiens nummer opgeslagen is onder een vrij programmeerbare toets.

U kunt de persoon oproepen door de corresponderende nummertoets in te drukken.

? Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.

Activeer de éérste geprogrammeerde positie van de toets: Druk Tmaal.
@ @ @ De persoon wordt gebeld.

- of -

<2x kort> Om de tweede positie van de toets te activeren: Druk tweemaal kort achter

elkaar.
De persoon wordt gebeld.




Gebruik van additionele functies

Terugbel verzoek

U wilt een persoon spreken. De persoon is bezet of beantwoordt het toestel niet. U kunt een terugbel
verzoek starten voor zowel interne als externe nummers (extern alleen als het door de infrastructuur
ondersteunt wordt). Niet alle netwerk providers ondersteunen deze functie.

Is de gebelde persoon ingesprek dan kunt u automatisch een terugbel verzoek activeren. In dit geval
begint uw toestel te rinkelen zodra gebelde persoon oplegt. Neem nu de hoorn op en het toestel van de
gebelde persoon zal beginnen met rinkelen.

Dit geldt ook als de gebelde persoon de oproep niet beantwoordt. Het terugbel verzoek wordt weergeven
in de display als tekst of met een lampje.

Situatie U heeft geprobeerd iemand te bereiken en hoort een bezet of beltoon.

Om terugbel verzoek te activeren: Druk op de Fox toets.
U hoort een bevestigingstoon.
¥ Leg de telefoonhoorn op de haak.
(]

Notitie U kunt 1 terugbel verzoek tegelijkertijd starten. Dit verzoek wordt
automatisch na een half uur gewist door het systeem. U kunt deze opdracht
ook zelf wissen.

Beantwoorden oproep in de wacht
U bent in gesprek en hoort de oproep wacht toon. lemand wil u dringen spreken.

U kunt de oproep 6f beantwoorden 6f afwijzen.

Oproep benantwoorden: Druk op de Fox toets.
1. Uw gesprek wordt in de wacht gezet. U bent nu verbonden met degene
die wachtende oproep activeerde.
- of -
Oproep afwijzen: Druk op de END toets.
U blijft verbonden met het originele gesprek. Degene die wachtende

oproep activeerde hoort een bezettoon.




Gebruik van additionele functies

Privé gesprek met uw persoonlijke code (PIN)
U wilt een privé gesprek voeren op uw eigen toestel of dat van iemand anders.

Met behulp van uw persoonlijke code kunt u elk toestel gebruiken om een extern privé gesprek te voeren
met uw persoonlijke instellingne zelfs als het toestel geblokkeerd is voor externe gesprekken [e].

De opgebelde persoon ziet uw persoonlijke nummer zelfs als u vanaf een ander toestel belt dan uw eigen
toestel

Eventuele kosten die u veroorzaakt worden op uw toestelnummer geboekt.

Het door u gekozen nummer wordt niet opgeslagen in het nummer heraalregister.

r Neem de telefoonhoorn op.
0000 Kies #46 gevolgd door uw interne nummer.
88 Voer uw persoonlijke code in.
>0 Het toestel is nu vrijgegeven. U hoort een kiestoon.

Notitie De fabrieksinstelling "0000" wordt niet geaccepteerd. U dient eerst uw uw
code te wijzigen zoals in het hoofdstuk "Het wijzigen van uw persoonlijke
code (PIN)" is beschreven of door de *# procedure *47 te gebruiken (zie ook
*# procedures). Indien u uw persoonlijke code bent vergeten kan uw
systeembeheerder uw code instellen op de fabrieksinstelling.

0000 Voer het externe nummer direct in zonder het netlijntoegangsnummer.
88 Het nummer wordt gebeld.
P00
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Gebruik van additionele functies

Extra functies gebruiken tijdens een gesprek

Dit hoofdstuk verklaart verschillende opties die uw toestel biedt indien u even weg bent van uw toestel
om te telefoneren.

Wisselgesprek gedurende een actieve Verbinding
U wiltiemand oproepen zonder uw huidige gesprek te verbreken. Hierna wilt u met de éérste partij verder
praten.

Met deze functie kunt u een bestaand gesprek onderbreken en de beller in de wacht zetten om
vervolgens in ruggespraak een interne of externe verbinding op te bouwen. U kunt een wisselgesprek
activeren voor zowel interne als externe.

Gedurende het gesprek druk de Fox toets.
Uw gesprek wordt in de wacht gezet.
9999 Voer het nummer in van uw ruggespraak partner.
gg De tweede beller wordt gebeld. U hoort beltoon.
Om de ruggespraakverbinding te verbreken: Druk op de END toets.
U bent nu weer verbonden met de éérste verbinding.

Notitie Als uw wisselgesprekspartner ophangt of u legt zelf per ongeluk de hoorn
neerdan hoort u een continue waarschuwingssignaal om u er aan te
herinneren dat de éérste opbeller nog aan de lijn is. Als u dan de hoorn
opneemt wordt verbonden met de opbeller.

Pendelen tijdens een wisselgesprek
U spreekt met een wisselgesprek partner en u heeft de éérste beller in de wacht. U wilt pendelen tussen
deze twee partijen.

In een wisselgesprek kunt u de functie " pendelen (makelen) gebruiken om tussen beide beller te
schakelen. Deze functie werkt zowel op interne als externe gesprekken. U kunt ook pendelen tussen een
conferentiegesprek en een wisselgesprek partner.

Pendelen: Druk op de Fox toets.
U spreekt nu met de andere partij. Het originele gesprek staat in de wacht.

Verbinding beéindigen. U bent nu verbonden met de beller in de wacht.

Om de huidige verbinding te verbreken: Druk op de END toets.

1) Afhankelijk van het systeem heet deze functie , "Ruggespraak" of 2e gesprek".

11



Gebruik van additionele functies

Een gesprek doorverbinden
U wilt een gesprek doorverbinden naar iemand anders.

Met de ruggespraakfunctie kunt u een gesprek doorverbinden. U kunt zowel intern als extern
doorverbinden.

Gedurende het gesprek druk de Fox toets.
Uw gesprek wordt in de wacht gezet.
0000 Voer het nummer in van de andere partij.

QOO0
88 De ander wordt opgebeld.

Doorverbinden met vooraankondiging: Wacht totdat de gebelde persoon
antwoordt. Kondig het gesprek aan.

¥ Leg de telefoonhoorn op de haak.
L De beller en de gebelde worden nu met elkaar verbonden.
—-of -
¥ Verbinden zonder vooraankondiging: Wacht totdat u beltoon hoort en leg
- neer.

De gebelde wordt direct gebeld door de andere partij.

Notitie Heroproep: Als de gebelde persoon niet opneemt dan komt het
doorverbonden gesprek terug bij uw toestel.

Een conferentiegesprek voeren
U bent in gesprek en u heeft op het zelfde moment een ander gesprek in de wacht staan. U wilt met beide
partijen een conferentie opbouwen.

Met de conferentiefunctie kunt u een deelnemer toevoegen in het bestaande gesprek. Vanuit een
conferentie kunt u een wisselgesprek opbouwen met iemand anders. U kunt pendelen tussen de
conferentie als groep en de deelnemer aan het wisselgesprek.

Afhankelijk van het systeem kan een conferentie bestaan uit maximaal 6 deelnemers. De deelnemers
kunnen zowel interne als externe deelnemers zijn.

<lang> Om iemand in de wacht toe te voegen aan een conferentie: Druk op de Fox

toets.
De beller in de wacht is nu opgenomen in de conferentie:

Conferentiegesprek.

Notitie Gedurende het gesprek is het mogelijk een informatietoon te horen. Dit is
afhankelijk van de programmering van het systeem.

L 4 Hoe verlaat ik een conferentiegesprek: Leg de telefoonhoorn op de haak.
-~ De overige deelnemers blijven in de conferentie.

12



Gebruik van additionele functies

Een oproep doorschakelen

U wilt uw werkplek verlaten. Oproepen worden omgeleid naar een andere bestemming (b.v. toestel of
pager).

U kunt een oproep omleiden naar verschillende bestemmingen met behulp van oproepomleiding.

Notitie U kunteenomleiding metde # procedures. Zie ook " */# Procedures, Oproep
Omleiding".

Een omleiding kunt u ook op afstand activeren.

Oproepomleiding bij niet beantwoorden
U wilt omroepen bestemd voor uw toestel doorschakelen naar een andere bestemming

Zowel uw eigen toestel als de andere bestemming zullen rinkelen. De systeemconfiguratie bepaald of er
een vertraging is bij het doorschakelen. Degene die als eerste de hoorn van de haak neemt beantwoordt
de oproep. Afhankelijk van de systeeminstellingen kan de oproep doorschakeling ook geactiveerd
worden als uw toestel bezet is.

Notitie U kunteen omleiding met de # procedures. Zie ook " */# Procedures,
Omleiding vertraagd".

U wilt u toestel efficiént gebruiken in speciale situaties

Dit hoofdstuk verklaart de verschillende opties die uw toestel biedt in speciale situaties.

Terugbel verzoek beantwoorden of afwijzen

lemand heeft een terugbelverzoek achtergelaten. U ziet dit doordat de LED brandt.

U kunt terugbellen of afwijzen.

Om het terugbel verzoek te beantwoorden: Druk op de Fox toets.
De persoon wordt gebeld.

- of -

<2x kort> Om het terugbel verzoek af te wijzen: Druk tweemaal kort achter elkaar op

de Fox toets.
De terugbel oproep wordt gewist.

13



Gebruik van additionele functies

Het gebruik van de DTMF mode. Activeer / deactiveer DTMF

U wilt uw antwoordapparaat uitluisteren of een teledienst bedienen die om keuzes vraagt. Voor dit soort
diensten moet uw toestel toonkeuze kunnen zenden, de DTMF mode.

Tijdens de transparant DTMF mode genereert elke toetsdruk een toon Als u tijdens een gesprek een
nummer of naam intoetst dan hoort de andere partij deze toontjes.

Uw systeembeheerder bepaald wanneer de DTMF mode zal worden geactiveerd of gedeactiveerd.

Is de DTMF mode gedeactiveerd, gebruik dan de *-toets voor het tijdelijk activeren tijdens het gesprek.

Indien de DTMF (toonkeuze) mode standard is ingesteld (fabrieksinstelling) dan heeft de *-toets geen
functie gedurende het gesprek.

Situatie U bentin gesprek en de DTMF mode is standaard gedeactiveerd U wilt de
DTMF mode tijdelijk activeren.

Als u reeds cijfers ingevoerd heeft gedurende het gesprek dan wist u deze
door de "C"toets te drukken.

<lang> To activate the DTMF mode temporarily: Druk de *-toets en houdt deze
enkele seconden ingedrukt.
De display toont "DTMF_" . U kunt nu DTMF tonen zenden. Druk de

"Reset" Fox-toets om de DTMF mode uit te schakelen.

Notitie Zodra u de verbinding verbreekt wordt de DTMF mode automatisch
gedeactiveerd.

Een gesprek voeren op een toestel van een ander
U wilt een gesprek voeren op een toestel van een ander met uw persoonlijke instellingen; bijvoorbeeld op
het toestel van uw collega of in een vergaderruimte.

U kunt een toestel van een ander activeren voor eigen gebruik zelfs indien het toestel geblokkeerd is voor
externe gesprekken.

U kunt zelf bepalen of het toestel word vrijgegeven voor een zakelijk [a] of privé [c] gesprek.

Zodra u het toestel heeft geactiveerd door een */# procedure en uw PIN heft ingevoerd kunt u uw privé
telefoonboek gebruiken.

De opgeroepene ziet het persoonlijke nummer van uw eigen toestel en niet het nummer van het toestel
van waaraf u belt.

Eventuele kosten die u veroorzaakt worden op uw toestelnummer geboekt.

r Neem de telefoonhoorn op.
2999 Kies #36 voor een zakelijk gesprek.
88 Voer uw interne telefoonnummer in.
Voer uw persoonlijke code in.

Het toestel is nu vrijgegeven. U hoort een kiestoon.

Notitie De fabrieksinstelling "0000" wordt niet geaccepteerd. U dient eerst uw uw
code te wijzigen zoals in het hoofdstuk "Het wijzigen van uw persoonlijke
code (PIN)" is beschreven of door de *# procedure *47 te gebruiken (zie ook
*# procedures). Indien u uw persoonlijke code bent vergeten kan uw
systeembeheerder uw code instellen op de fabrieksinstelling.

14



Gebruik van additionele functies

0000 Voer het gewenste interne of externe nummer in eventueel vooraf gegaan
gg van het netlijn cijfer.

De persoon wordt gebeld.

Notitie U kuntalsalternatief de hoorn op de haak leggen en dan het nummer kiezen
binnen 60 seconden.

Notitie Zodra u neergelegd hebt is het mogelijk om op naam of via het privé
telefoonboek gedurende een minuut een nieuw gesprek te voeren zonder
de PIN opnieuw in te voeren.

- of -
? Neem de telefoonhoorn op.
9999 Kies #46 voor een privégesprek.
88 Voer uw interne telefoonnummer in.

Voer uw persoonlijke code in.
Het toestel is nu vrijgegeven. U hoort een kiestoon.

Notitie De fabrieksinstelling "0000" wordt niet geaccepteerd. U dient eerst uw uw
code te wijzigen zoals in het hoofdstuk "Het wijzigen van uw persoonlijke
code (PIN)" is beschreven of door de *# procedure *47 te gebruiken (zie ook
*# procedures). Indien u uw persoonlijke code bent vergeten kan uw
systeembeheerder uw code instellen op de fabrieksinstelling.

0000 Voer het externe nummer direct in zonder het netlijntoegangsnummer.

‘oJeJeJe)
88 Het nummer wordt gebeld.

Het onderdrukken van uw nummerweergave op de display bij
de intern gebelde partij

U wilt niet dat uw nummer zichtbaar wordt op de display van een gebelde via het openbare netwerk.

U heeft twee mogelijkhedenlb]:

¢ Indien u uw nummer nooit wilt weergeven dan kan de systeembeheerder deze weergave uitschakelen.

e Om uw nummerweergave per gesprek uit te schakelen activeert u " CLIR per gesprek " voordat u begint
te kiezen. U kunt deze functie onder een vrijprogrammeerbare toets vastleggen of deze functie met
een */# procedure activeren.

Het onderdrukken van nummerweergave (CLIR) is beschikbaar onder een oproep functie toets.
D Na het gesprek of de oproep: Druk op de CLIR per oproep functie toets.

Notitie Nummeronderdrukking werkt alleen bij externe gesprekken en kan provider
afhankelijk mogelijk zijn..

15



Gebruik van additionele functies

Functies op afstand activeren / deactiveren
U bent niet op uw plek en wilt functies activeren op uw telefoon vanaf een ander toestel.

U kunt vele functies van uw toestel op afstand aan of uitzetten. De service "Remote Control" moet
geactiveerd zijn voor uw toestel.

De "Remote Control" is mogelijk vanaf elk intern én extern toestel [d]. Behalve voor een externe “Remote
Control" moet een speciaal nummer worden geprogrammeerd dat beveiligd is met een PIN code.

De "Remote Control" besturing maakt gebruikt speciale *#-procedure codes. U kunt deze op de
gebruikelijk manier inzetten en toepassen.

? Voor "Remote Control" vanaf een ander toestel: Neem de telefoonhoorn
op.

2000 Om de "Remote Control" functie te starten:

gg Kies de */# procedure *06.
Toets uw telefoonnummer in.

8000 Voer de gewenste *#-procedure in om de functie te activeren of deactiveren.

6. 00
P00

Leg de telefoonhoorn op de haak.

16



Persoonlijke instellingen van uw telefoon

Basis Instellingen

Dit onderdeel legt uit hoe de basis instellingen van uw telefoon kan worden aangepast naar uw
persoonlijke wensen.

Het geluidsvolume aanpassen
U wilt het geluidvolume aanpassen tijdens het gesprek.

De nieuwe volume instelling wordt bewaard en opgeslagen ook nadat het gesprek is beéindigd.

<lang> Verlaag het volume: Druk op toets 1 en houd deze enkele seconden
@ ingedrukt.

- of -
<lang> Verhoog het volume: Druk op toets 2 en houd deze enkele seconden

ingedrukt.

Het instellen van de oproeptoon

Hierin wordt uitgelegd hoe u de oproep eigenschappen van de handset kunt wijzigen.

Het instellen van de oproeptoon op de telefoon

U wilt wijzigingen aan brengen in de wijze van oproep eigenschappen.

U kunt de oproep volume, oproep snelheid, en oproep melodie instellen

? Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.
<lang> Druk op de Fox toets.
De kiestoon stopt. U hoort een bevestigingstoon. De configuratie mode is
nu geactiveerd.

Notitie U heeft nu verschillende mogelijkheden:

@ Instellen van het oproep volume: Druk op toets 1.

Stel het volume in met toets 1 (zacht) tot 4 (hard).
o @ De oproep toon is hoorbaar met het ingestelde volume.

17



Persoonlijke instellingen van uw telefoon

...

)
&

)

&6

Notitie

) &

- of -

Instellen van oproep snelheid: Druk op toets 2.

Stel de oproep snelheid in met toets 1 (langzaam) tot 4 (snel).
De oproep toon is hoorbaar met het ingestelde volume.

- of -

Instellen van oproep melodie: Druk op toets 3.

Stel de oproep melodie in met toets 1 tot 4.
De oproep toon is hoorbaar met de ingestelde melodie.

- of -

Het instellen van de toets bevestigingstoon: Druk op toets 4.

Activeer de bevestiging toon: Druk op toets 1.

Deactiveer de bevestiging toon: Druk op toets 0.

Vanaf hier is de bediening hetzelfde:

Voor het opslaan van de instelling: Druk op de Fox toets.
U hoort een bevestigingstoon.

Leg de telefoonhoorn op de haak.
De configuratie mode is nu gedeactiveerd.
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Persoonlijke instellingen van uw telefoon

Beheer van Verkorte keuzenummers

Hierin wordt uitgelegd op welke wijze een telefoonnummer aan het telefoonboek kan worden
toegevoegd, aangepast of verwijderd kan worden.

Het verkortekeuze geheugen

U wilt uw persoonlijke telefoonnummers opslaan en bewaren.

U kunt uw telefoonnummers opslaan en overschrijven in de telefoon..

@ @I N

0000

o
\vqole]
Q00
000

o

)‘I <E:’ 3:50
0000
0000

Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.

Activeer de configuratie mode: Druk op de Fox toets.
De kiestoon stopt. U hoort een bevestigingstoon. De configuratie mode is
nu geactiveerd.

Druk opnieuw op de Fox toets.

Selecteer de toets waaronder u een nummer wilt opslaan: 0 - 9

Voer het telefoonnummer in die u wilt opslaan.

Voor het opslaan van de instelling: Druk op de Fox toets.
U hoort een bevestigingstoon. Het telefoonnummer is opgeslagen.

Leg de telefoonhoorn op de haak.
De configuratie mode is nu gedeactiveerd.
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Persoonlijke instellingen van uw telefoon

Configureer toets

Hierin wordt uitgelegd op welke wijze een telefoonnummer of functie kan worden toegewezen aan een
toets.

Een nummer opslaan onder een toets - Nummertoets

U wilt regelmatig telefoonnummers kiezen door simpelweg één toets in te drukken in plaats van het
nummer cijfer voor cijfer in te moeten voeren.

U kunt een telefoonnummer opslaan onder een vrij programmeerbare toets. Deze toets wordt
automatische als nummertoets gedefinieerd.

Elke programmeerbare toets is voorzien van 2 geheugen plaatsen waaronder 2 telefoonnummers kunnen
worden opgeslagen.

? Neem de telefoonhoorn op.
U hoort een kiestoon.
<lang> Activeer de configuratie mode: Druk op de Fox toets.
De kiestoon stopt. U hoort een bevestigingstoon. De configuratie mode is
nu geactiveerd.

Druk één keer op de betreffende toets.
@ @ @ Geheugen plaats 1 is geselecteerd.

—-of -
<2x kort> Druk op tweemaal op de betreffende toets.
@ @ @ Geheugen plaats 2 is geselecteerd.
0000 Voer het telefoonnummer in.

Q000
OQ OO
P00

&

Voor het opslaan van de instelling: Druk op de Fox toets.
Het telefoonnummer is opgeslagen.

) &

Leg de telefoonhoorn op de haak.
De configuratie mode is nu gedeactiveerd.

Notitie De */# procedures kunnen ook worden vastgelegd onder een nummertoets.

Een functie opslaan onder een toets — Functie toets
U wilt een veel gebruikte functie, bijvoorbeeld "Omleiding vertraagd", met één toets bedienen in plaats
van een procedure handeling.

Voor het opslaan van een functie onder een toets, neem contact op met uw systeem beheerder.
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Gebruik van het toestel om andere systemen te bedienen

Rode toets

U wilt bijvoorbeeld de varwarming schakelen met uw toestel, een zonnewering activeren, een
noodoproep zenden of een andere functie activeren buiten het telefoonsysteem [e].

Een functie activeren met de Rode toets
De systeembeheerder kan één of meer Rode toetsen definiéren op uw toestel. Een druk op de Rode toets
activeert dan een functie in het systeem dat verbonden is met het telefoonsysteem.

Een Rode toets kan worden geconfigureerd door de systeembeheerder op een willekeurige
configureerbare toets van uw toestel. Rode toetsen kunnen alleen via de systeemconfiguratie worden
gedefinieerd. Een Rode toets kan niet via het toestel worden geprogrammeerd

Raadpleeg uw systeembeheerder over de configuratie van uw Rode toetsen.

U voert een gesprek, kiest een nummer of wordt gebeld of het toestel is in de rustsituatie:

Druk de Rode toets om een functie te activeren.
@ @ @

Notitie De functie wordt altijd geactiveerd ongeacht of u de Rode toets éénmaal,
tweemaal of kort indrukt.
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Installeren en inwerkingstellen

Het inwerkingstellen van uw telefoon

TSD2

TSD1

Het aanmelden van de telefoon
Om uw telefoon aan te meldenmoet het systeem voorbereid zijn door uw systeem beheerder.

Aansluiten van uw telefoon op het systeem

1. Verbind de plug van het krulsnoer in de daarvoor bestemde aansluiting nabij de microfoon.

2. Geleid het aansluitsnoer door de geleider gleuf heen aan de onderzijde van de bureauhouder. En zorg
ervoor dat er voldoende lengte in het snoer over blijft.

3. Verbind de plug, van het los overgebleven einde van het aansluitsnoer, in de daarvoor bestemde
telefoonaansluiting in de wand.

4. Voor het instellen van het toestel adresnummer, neem contact op met uw systeembeheerder).
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Storingen verhelpen

Uw gesprekspartner is niet te horen of u bent niet te horen door uw
gesprekspartner.

Controleer of het krulsnoer van de hoorn correct is aangesloten op het toestel (zie Installeren en
Inwerkingstellen)..

De hoorn is opgenomen, maar er is geen kiestoon hoorbaar

Controleer of het telefoon aansluitsnoer correct is aangesloten op het toestel (zie Installeren en
inwerkingstellen).

De LED indicator brand in rust situatie.

Er is een verkeerd toestel type gedefinieerd in het systeem of aan het toestel is nog geen nummer
toegekend. Neem contact op met uw systeembeheerder.
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*/# Procedures

Functies welke niet beschikbaar zijn via het interactieve menu kunnen met de */# procedures geactiveerd
worden.

De */# procedure kan direct worden uitgevoerd of worden opgeslagen onder een toets.
U kunt bepaalde */# procedures alleen activeren als dezelfde procedure niet via het menu beschikbaar is.

De beschikbaarheid van bepaalde procedures kan afwijken afhankelijk van het systeem en de software
versie.

*/# Procedure Remote
Control
Aankloppen
® Activeren *43
® Beschermd tegen *04 X
* Toegestaan op eigen telefoon #04 X
Beantwoorden centrale bel
* Gecodeerde oproep *82
® Oproep signaal *83
Deactiveren alle actieve functies *00 X
(behalve de gebruiksgroep)
Deur openen *75<x> (x=1,2)
Een gesprek voeren op een toestel van een ander
Zakelijke gesprekken #36<TST Nr.><pers. Code>
Privé gesprekken #46<TST nr.><pers. Code>
Een oproep oppakken *86 <Toestel nr.>
Follow me
e Activeren *23 <Toestel nr.>
* Wis #23
Niet storen (oproep beschermt)
e Activeren *26 X
e Deactiveren #26 X
Oproep doorsturen (Oproep doorsturen)
o Activeer CFNR *61 <Toestel nr.> X
* Wis CFNR #61 X
o CFNR naar laatst gebruikte Activeer Nummer *o1# X
® CFNR naar laatst gebruikte Wis Nummer #61 X
e Oml.vertr. naar voorgedefinieerde Activeer Nummer *62 X
o CFNR naat laatst voorgedefinieerde Wis Nummer #62 X
o Activeer CFNR naar pager *68 X
* Wis CFNR naar pager #68 X
o Activeer Oml.vertr. naar algemene bel *68
o Het wissen van CFNR (Oproepomleiding bij niet #68
beantwoorden) naar de algemene bel
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*/# Procedures

*/# Procedure Remote
Control
Oproepen omleiden (OML.)
® Beschermd tegen *02 X
¢ Toegestaan op eigen telefoon #02 X
o Activeer OML *21 <Toestel nr.> X
* Wis OML #21 X
e Activeer OML doorsturen naar laatst ingesteld WAL X
toestelnummer
e OML naar laatst gebruikte Wis Nummer #21 X
* OML naar laatst voorgedefinieerde Activeer Nummer *22 X
* OML naar voorgedefinieerde Wis Nummer #22 X
o Activeer CFU naar standaard bericht *24 <Tekst nr.> X
® Wis CFU naar standard bericht #24 X
o Activeer OML naar pager of algemene bel *28 X
¢ Wis OML naar pager of algemene bel #28 X
Oproepen pager via pagingsysteem
® Oproepen met voor keuze *81 <Toestel nr.>
e Oproepen met nakeuze *81
Pager beantwoorden *82 <Toestel nr.>
Privégesprek met persoonlijke code (PIN) #46<TST Nr.><pers. Code>
Privégesprek met wachtwoord #46<TST Nr.><pers. Code>
Terugbel verzoek
e Activeren bericht *38 <Toestel nr.> X
* Wis bericht van Third Party telefoon #38 <Toestel nr.> X
Uw nummerweergave onderdukken
* CLIR *31
Wijzigen van uw persoonlijke code (PIN) *47<oude code>*<nieuwe X

code>*<nieuwe code>#
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Systeem en software gerelateerde functies

U wilt een functie activeren, dat staat beschreven in deze gebruiksaanwijzing, maar het systeem
verhinderd het.

Sommige systemen of systeem versies ondersteunen niet alle functies. De corresponderende tekst komt
overeen met het betreffende cijfer dat tussen haakjes staat. De onderstaande lijst geeft een overzicht van
welk systeem versie ondersteund welke functie. Voor meer informatie, neem contact op met uw
systeembeheerder.

S3 S4 ISDN-4.6 | ISDN-5.0 | ISDN-5.5 | 16 16.1
[al X X X X
[b] X X
[ X X X X X
[d] X X X X X X
[e] X
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